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PROLOG
Narragansett Bay, Rhode Island

Die See war wunderschon, und er fithlte sich hier wie im
Himmel.

Eddie Ray spurte die frische Luft auf den Wangen, die
vom Wind bald gerotet sein wiirden. Es war Winter, aber hier
drauflen vor der Kiste von Newport in Rhode Island blieb
das Wasser trigerisch ruhig. Er liebte das Meer zu dieser
Jahreszeit, wenn es so schnell seine Stimmungen wechselte.
Dumm war er nicht. Er wiirde sich nie vorsitzlich in einen
gefahrlichen Sturm begeben. Aber er hatte sein Boot bereits
mehr als einmal durch einen heftigen Nordostwind gebracht,
und er liebte die aufgewiihlten Wellen, den Wind und selbst
die Kilte, die mit dem stromenden Regen kam und sich in
alle Knochen fraf.

Aber heute war es so friedlich! Klare, kiithle Luft, es
herrschte eine Temperatur um die finf Grad. Eine leichte
Brise wehte, gerade genug, um die Segel zu blihen und die
»Sea Maiden® voranzutreiben. Sie streifte durchs Wasser, als
wiirde sie durch die Liifte segeln. Dies war sein Lieblingsboot.
Er hatte sich dessen Namen sogar auf den Arm titowiert.

Natiirlich hitte er die Sea Maiden nicht nehmen miussen.
Sie war ein ziemlich grofles Schiff. Diese neureichen Jiing-
linge aus der Stadt, die in Rhode Island gern mit diesem
Schmuckstiick protzten, hitten es fiir einen einzigen Passa-
gier sicher nicht ins Wasser gelassen.

Fir einen sehr merkwiirdigen Passagier.

Eddie saf$ am Steuer und blickte sich um. Er hatte den
Mann um Punkt zwolf an Bord genommen, so wie er es ge-
winscht hatte. Um halb drei wiirden sie wieder zuriick im
Hafen sein, denn sein Partner Sean O’Riley wollte um vier
mit seiner Frau nach Irland aufbrechen. Eddie hatte fest vor,
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rechtzeitig von Bord zu kommen, um sich von ihnen zu ver-
abschieden. Es war alles ziemlich aufregend. Sean hatte sein
Geburtsland schon seit Jahren nicht mehr besucht.

Und seit seinen Flitterwochen mit Amanda in der Karibik
war er auch nicht mehr gereist.

Seine neue Frau. Die , Trophie“, wie Kat, Seans Tochter,
sie nannte. Nun, wenn ein Mann eine Frau heiratete, die nur
halb so alt war wie er, dann musste er schon mit so einer
Reaktion rechnen. Andererseits hatte Sean O’Riley ihn im-
mer an einen Piraten erinnert. Kein richtiger Pirat. Eher die
Sorte, die man aus Filmen kannte. Captain Blood. Helden-
haft, forsch und entschlossen. Sean wiirde schon dafiir sor-
gen, dass in seinem Haus Frieden herrschte. Eddie sah ihn
formlich vor sich, wie er sich den Reibereien dort genauso
entgegenstellte wie dem Nordwind: beide Beine fest auf dem
Boden, immer die Balance haltend, die Hande entschlossen
in die Huften gestemmt.

In letzter Zeit war Kat nicht oft zu Hause, da sie aufgrund
threr Musikkarriere viel reiste. Sie hatte wirklich Talent, und
alle waren unheimlich stolz auf sie. Sean konnte eben einfach
nicht allein leben, er brauchte Gesellschaft. Eine Frau, die
sich um all die hauslichen Dinge kiimmerte, mit denen er sich
nicht so gern beschiftigte. Kats Mutter war vor langer Zeit
gestorben, und jetzt, wo Kat kaum noch da war, vermisste
Sean die familiire Gemeinschaft. Er brauchte mehr als nur
die Gesellschaft von seiner altjiingferlichen Tante, so entzii-
ckend Bridey auch sein mochte. Clara und Tom, die sich um
das grofle alte Haus kiimmerten, reichten ihm nicht. Marni,
die mit Eddies und Seans neuem jungen Geschiftspartner
Cal verheiratet war, fungierte immer wieder gern als Gast-
geberin fir die von ihnen veranstalteten Geschiftsessen, aber
Sean hatte eben etwas anderes gebraucht. Deshalb Amanda.

Eddie fand, was immer Sean gliicklich machte, war gut.
Und wenn Amanda Sean guttat, dann war auch Eddie zu-
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frieden — obwohl allein der Himmel wusste, warum sie Sean
so guttat. Eddie konnte sich nur vorstellen, dass sie wohl im
Bett abging wie eine Rakete. Denn im Kopf schien sie nicht
besonders viel zu haben. Auflerdem versuchte sie auch nicht
wenigstens ansatzweise, mit Kat klarzukommen. Fiir Sean
blieb seine Tochter jedoch sein Sonnenschein. Sean war nicht
nur Eddies Partner, sondern auch sein bester Freund. Sie hat-
ten zusammen die raue See des Lebens durchschifft, in hefti-
gen und friedlichen Zeiten. Sie hatten Gutes wie Schlechtes,
Gliick und Tragik gemeinsam erlebt. Wenn Sean also Freude
an seinem gegenwartigen Trip hatte, dann konnte Eddie nur
zufrieden sein.

Fur dieses Weihnachtsfest hatte Eddie sich fiir seinen
Freund etwas ganz Besonderes ausgedacht. Er wollte Sean
etwas geben, auf das er schon immer scharf gewesen war.

Sie hatten alle Biicher iiber die Geschichte der amerikani-
schen Unabhingigkeitsbewegung und den Revolutionskrieg
durchgearbeitet, die sie finden konnten. Simtliche Seekarten
studiert, Internetseiten durchforstet und die historischen Stit-
ten aufgesucht. Das alles neben ihrer alltaglichen Arbeit fur
das Bootschartergeschift. Gemeinsam hatten sie die Firma von
Anfang an aufgebaut und zum Erfolg gefiihrt. Sean hatte da-
mals noch ziemlich hart arbeiten miissen, um das alte, von sei-
nem Grof3vater erbaute Haus unterhalten zu konnen.

Eddie lichelte vor sich hin. Ja, sie waren gute, langjahrige
Freunde.

Und er freute sich so wahnsinnig, wenn er an dieses
Weihnachtsgeschenk fiir Sean dachte. Das beste Weihnachts-
geschenk, das es iiberhaupt geben konnte.

Er tberlief} sich seinen Gedanken daran. In wenigen Wo-
chen wire es so weit, dann war Weihnachten.

Jetzt wollte er noch diesen Ausflug genieffen. Er war ganz
froh, diesen Auftrag angenommen zu haben. Obwohl ihm
sein Passagier doch etwas mehr als nur ein bisschen merk-
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wiirdig vorkam. Er verschwand fast unter seinem dicken
Pullover und dem viel zu groflen Trenchcoat, den er dari-
ber trug. Als John Alden hatte er sich ohne zu licheln und
absolut wortkarg vorgestellt. Das war ja ein verdammt guter
Name fiir jemanden aus New England. Eddie fragte sich, ob
der Mann vielleicht von seinem Namensvetter, dem John Al-
den von der Mayflower, abstammte. So wie er aussah, hitte
man das allerdings kaum vermuten kénnen. Ziemlich klein,
mit einem komischen Schnurrbart, einer riesigen Brille mit
breitem Rahmen und dieser heiseren Fliisterstimme erinnerte
er Eddie irgendwie an einen Terrier. Diese lebhaften kleinen
Hunde, die sich ungeachtet ihrer nicht gerade eindrucksvol-
len Grofle auch mit einer Bulldogge anlegen wiirden. Aber
sein Geld war so gut wie das jedes anderen. Alden hatte ei-
nen zweistiindigen Trip um die kleinen Inseln drauflen vor
der Meerenge und in die Bucht gewlinscht. Kein Problem.

Eddie kannte diese kleinen Inseln wie seine Westentasche.

Wusste von den Geheimnissen um diese Inseln.

Er fragte sich, ob dieser merkwiirdige kleine Mann diese
Geschichten auch kannte. Ob er von den alten Familiensagen
uber die wagemutigen Revolutionire von Rhode Island ge-
hort hatte.

Von Segelschiffen schien er jedenfalls nicht viel zu verste-
hen. Ein Boot wie die Sea Maiden charterte man, wenn man
ein echter Liebhaber dieser schnittig dahingleitenden Augen-
weide war. Weil man an einem Tag wie heute mit dieser wun-
derbaren Brise die Segel hissen und dann damit dahinfliegen
konnte.

Und was zum Teufel hatte dieser Typ gewollt?

Dass Eddie die Segel einholte und den Motor anstellte.

Na gut. Auf dieser Welt gab es eben diese und jene.

Eddie warf einen Blick auf seine Uhr. Er hatte die Inseln
eine ganze Weile in gemichlichem Tempo umrundet, und
nun war es Zeit, umzukehren. Er wollte Sean eine gute Reise
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wiinschen und sich ein bisschen auf der Abschiedsparty amii-
sieren. Kat war bereits zu Hause, um die Weihnachtsfeier mit
vorzubereiten. Er stellte sich ihre Freude vor, wenn sie von
seinem Weihnachtsgeschenk fiir Sean erfuhr. Kat wiirde zur
Gitarre greifen und ein altes Weihnachtslied singen, dazu ein
paar Songs, die sie selbst komponiert hatte. Sie wiirden alle
mitsingen, er mit seinem eingerosteten Bariton und Sean mit
seinem Tenor. Dazu dann Bridey, die trotz ihres hohen Al-
ters einen klaren Sopran aufzuweisen hatte. Sie wiirden hei-
en Irish Coffee mit Schlagsahne trinken, und Sean und seine
Trophienfrau Amanda wiirden alle mit ihren Erlebnissen
von der Irlandreise unterhalten.

Aber erst mal kam die grofle Abschiedsfeier. Deshalb war
es Zeit, an Land zu gehen.

Wo war der Typ geblieben? Eddie beschloss, einfach um-
zukehren. Sein Passagier war offensichtlich nach vorn ge-
gangen, um die Aussicht zu genieflen. Das Steuer befand
sich achtern. In der Kabine hielt sich der Mann nicht auf,
das wusste er. Er selbst hatte nimlich die vordere Luke ab-
geschlossen. Er war zwar mit der Sea Maiden allein losgefah-
ren, aber ein Idiot war er nicht. In die Kabine lief} er keine
Fremden. Da lagen zu viele Geschiftspapiere und personli-
che Gegenstinde herum. Schliefllich war die Sea Maiden das
Lieblingsschiff von allen.

»Ich fahre jetzt zurtick!“, rief Eddie in der Hoffnung,
dass John Alden ihn horte. ,,Wie ich Thnen schon sagte, habe
ich heute noch eine Verabredung!“ Er musste vorher noch
duschen. Das sollte eine richtige Abschiedsparty werden,
und er wollte dieser hochnisigen Amanda zeigen, dass auch
er vorzeigbar sein konnte.

,Hallo! Haben Sie mich verstanden?“

Nichts.

Er kniff die Augen zusammen. Der Himmel firbte sich
bereits dunkel. In New England kam die Nacht im Winter
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sehr frith. Die Schatten sanken schnell und leise ber das
Land, als wiirde ein riesiger Vogel unter dem Himmel seine
Flugel ausbreiten.

Eddie wollte sich gerade aufrichten, dann sank er in den
Sitz zuriick und runzelte verstindnislos die Stirn.

»Was zum Teufel ...?“, murmelte er.

Zuerst war er lediglich tiberrascht.

Verdammt, der Typ war schon merkwiirdig, aber ...

»Was ...?“ Erneut versuchte er, aufzustehen.

Eddie war nicht klein. Ein Muskelpaket stellte er zwar
nicht gerade dar, aber nachdem er sein Leben lang auf See ge-
arbeitet hatte, konnte man ihn nicht unbedingt als Schwich-
ling bezeichnen. Er besafl sogar eine kleine Pistole.

Die er in der Kabine aufbewahrte.

Und nie, wirklich niemals, hitte er so etwas erwartet.

Er hatte den Luftzug von der Bewegung gespurt. Doch
thm blieb nicht einmal der Bruchteil einer Sekunde, um sich
gegen den Angriff zu wehren. Kaum hatte er sich ein Stiick
aufgerichtet, da stiirzte er schon wieder.

Das Wasser empfing ihn mit eisiger Kalte, die den stechen-
den Schmerz betiubte. Er sank, sank in die Dunkelheit des
Ozeans. Vor ihm aber stieg etwas nach oben. Etwas Rotes ...

Es war sein Blut. Mit einer sonderbaren Gelassenheit
stellte er fest, dass der rote Schwall aus seiner Brust schoss
wie ein Geysir.

Er fihlte sich benommen, starr vor Kilte und Schock.
Doch sein Gehirn funktionierte noch immer. Traurigkeit tiber-
kam ihn, als ihm klar wurde, dass er gleich sterben wiirde.

Was fiir ein Dummkopf er doch gewesen war. Er hitte es
kommen sehen miissen.

Aber so was war thm nicht in den Sinn gekommen, und
nun war es zu spit.

Ja, sein Leben ging zu Ende. Er konnte seine Hinde und
Fufle gar nicht mehr fithlen. Seine Lungen brannten, und
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noch immer sprudelte das Blut aus ihm heraus, verteilte sich
im Wasser und triibte thm die Sicht. Wahrscheinlich hatte er
ein Loch in der Lunge. Nicht dass er sich in Anatomie jemals
besonders gut ausgekannt hitte.

Aber das brauchte er auch nicht, um zu kapieren, dass er
gerade starb.

Auf dem Wasser zu sein war wie der Himmel auf Erden.
War ihm dieser Gedanke nicht gerade vorhin noch durch den
Kopf gegangen? Was wartete nun unter Wasser auf ihn? Er
konnte nur beten, dass es auch wie im Himmel sein wiirde,
wenn die Dunkelheit und die Taubheit und dieser rote Fluss
von Blut ihn ganz verlieflen.

Ich hatte noch so viel vor, wollte noch so viel sehen in
meinem Leben, dachte er. Zu spit.

Was fiir ein Idiot er doch gewesen war.

Immer weiter umbhiillte ithn das schwarze Nichts, vertrieb
die letzten lichten Momente, die durch sein Bewusstsein zo-
gen. Und es war seltsam sanft. Der letzte helle Funken erlosch
so schnell. Sekunden vergingen, Bruchteile von Sekunden.

Ein Leben. Sein Leben.

Der Tod war Gewissheit. Eddie war stark. Er glaubte
auch, dass er ein guter Kerl gewesen war.

Aber er hatte Angst.

Ein merkwiirdiges Gerdusch schwirrte durch seine Oh-
ren. Ein Ton, der hier in seinem Wasserbett irgendwie fehl
am Platz schien. Wie das Peitschen des Windes und Pferde,
die iber Wind und Wellen jagten. Pferde, schwarz wie die
Nacht. Doch sie hoben sich von der noch dichteren Dunkel-
heit dahinter ab. Etwas Beingstigendes ging von ihnen aus,
trotzdem war ihr Anblick so schon ... so beruhigend.

Und dann streckte sich ihm in der Dunkelheit eine Hand
entgegen ...
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1. KAPITEL
Dublin, Irland

»Aus dem Weg!“

,, Was ist mit thm? Oh Gott, mein Mann! Lassen Sie mich
zu meinem Mann!“

Caer Cavannaugh horte die Frau hinter dem Vorhang
hysterisch lairmen. Sie bekam auch mit, wie die Triageschwes-
ter beruhigend auf sie einredete. Sie versuchte die Frau von
den Arzten abzuschirmen, die gerade mit ihren hektischen
Rettungsmafinahmen beschiftigt waren.

Thr Mann war mit schwer einzuordnenden Symptomen
eingeliefert worden. Offenbar hatte alles kurz nach seiner
Ankunft in Dublin vor zwdlf Stunden begonnen. Laut sei-
ner Krankenakte war er bereits in den Siebzigern und bis-
her bei guter Gesundheit gewesen. Kurz nachdem er mit
seiner Frau im Hotel eingecheckt hatte und zu einer Veran-
staltung gegangen war, hatte es angefangen. Plotzlich hatte
er Uber furchterliche Magenschmerzen geklagt. Dann war er
von einem solchen Schwicheanfall iberwiltigt worden, dass
er sich kaum noch bewegen konnte. Und kurz darauf setzten
die Herzprobleme ein.

Als er in die Notaufnahme kam, war er bewusstlos. Sein
Pulsschlag hatte ausgesetzt, und die Arzte begannen sofort
mit den Wiederbelebungsmafinahmen.

,Schock!

Der Kranke biumte sich auf, dann horte man einen be-
ruhigenden kriftigen Piepton. Sein Herz schlug wieder. An-
ordnungen wurden ihr zugerufen. Caer reagierte schnell. Sie
war wenige Minuten vor Ankunft des Mannes in die Not-
aufnahme beordert worden. Wenn sie ihre Auftrige bekam,
wusste sie vorher nie genau, wann sie wo sein wiirde und
was sie tun musste. Doch sie hatte gelernt, mit jeder neuen
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Situation schnell klarzukommen.

Das hier war allerdings auch fiir sie etwas ungewohnlich.

Die Herzschlagfrequenz auf dem Bildschirm zeigte in den
ersten Sekunden ein paar aufgeregte Hiipfer, dann begann
der Puls, einen regelmifligen Takt zu schlagen. Der Mann
blinzelte und offnete die Augen. Als sein Blick auf sie fiel,
zeigte sich ein schwaches Licheln auf seinem Gesicht. ,,Ein
Engel“, hauchte er. Dann fielen ihm die Lider wieder zu, und
er schlief ein. Auf dem Monitor wurden sein Herzschlag und
der Blutdruck tiberwacht, in seinem Arm steckte der intrave-
nose Schlauch.

Das Team im Behandlungsraum gratulierte sich. Kurz da-
rauf horte Caer das Schluchzen der Ehefrau hinter dem Vor-
hang, wihrend ein Arzt ihr erklirte, was gerade vorgefallen
war. Obwohl sich niemand erkliren konnte, worin die Ur-
sache lag. Der Arzt versuchte die Frau etwas zu beruhigen,
damit sie ihnen ein paar Fragen beantworten konnte. Caer
horte genau zu und machte sich ein Bild, wihrend sie auf ein
Zeichen wartete, um den Patienten in die Intensivstation zu
uberfithren.

Bei dem Patienten handelte es sich um Sean O’Riley. Seine
Frau hief Amanda und war offensichtlich betrichtlich jinger
als er.

Immer wieder erklirte sie, wie wundervoll dieser Tag be-
gonnen habe und wie gliicklich Sean gewesen sei. Er war hier
in Dublin geboren, lebte aber seit Langem in den Staaten.
Normalerweise hatte er keine gesundheitlichen Probleme.
Durch seinen Job als Kapitin einer Charterflotte war er kraf-
tig und fit. Man erkundigte sich bei seiner Frau, was er geges-
sen habe. Sie sagte, dass sie im Flugzeug gefriihstiickt und im
Hotel zu Mittag gegessen hitten. Sie hatten beide das Gleiche
zu sich genommen, und sie selbst fiihle sich ausgezeichnet.
Doch kurz nach dem Mittag hatten die Symptome bei ihrem
Mann eingesetzt.
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»1ch muss sofort zu ihm!“, verlangte sie.

Bald konne sie ihn sehen, wurde ihr versichert.

Caer lugte durch den Spalt im Vorhang und musterte die
Frau. Sie war ziemlich klein und zierlich, schien gut propor-
tioniert, hatte allerdings auffallend grofle Briste. Thr Haar
war blond, die Augen haselnussbraun und eigentlich sehr
schon. Allerdings hatte sie einen leicht schlitzohrigen Blick.
Ob sie nur hinter seinem Geld her war? Und wenn ja, konnte
sie etwas mit dem Zustand ihres Mannes zu tun haben? Aber
wire es dann moglich, einen solch verzweifelten Eindruck zu
machen, auch wenn man schauspielerisch begabt war?

Der Arzt schlug vor, ihr ein Beruhigungsmittel zu geben.
Amanda nickte zustimmend, und die Schwester verabreichte
ihr eine Spritze.

Ein Polizist erschien. Interessant, dachte Caer.

»Cavannaugh.®

Caer zuckte zusammen und wirbelte zu dem Notarztas-
sistenten herum, der sie gerade angesprochen hatte.

»Das ist jetzt Thr Job. Er soll fir die nichsten paar Stun-
den in die Intensivstation kommen, und Sie bleiben bei ihm.“

»Okay*“, sagte sie.

Er musterte sie neugierig, als iiberlege er, ob er sie kenne.

Nicht ungewdohnlich. Das hier war ein grofles Kranken-
haus. Es kam hiufig vor, dass irgendjemand irgendwann hier
als Aushilfe eingesetzt wurde.

Schlieflich lichelte er. Er schien zu dem Schluss gekom-
men zu sein, dass alles in Ordnung war.

»1ch bin fir ithn zustindig®, sagte Caer, als sie die beiden
Krankenpfleger begriifite, die ihren Patienten zum Transport
vorbereiteten. Auf dem Weg den Flur hinunter von der Not-
aufnahme zum Fahrstuhl in die Intensivstation tberpriiften
sie standig seine Infusion und Sauerstoffzufuhr.

Diesen Patienten musste man tiberwachen. Es schien vol-
lig unverstindlich, warum er in diesen lebensbedrohlichen
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Zustand geraten war. Aber es war passiert, und er musste be-
schiitzt werden.

Sein Handy klingelte, als Zach Flynn gerade tief und fest
schlief. Der Fall des vermissten Jungen, hinter dem man eine
Tragodie vermutet hatte, war gliicklicherweise innerhalb we-
niger Tage mit einem guten Ende aufgeklirt worden. Sam, ein
Zehnjahriger, hatte sich vernachlissigt gefithlt und war wii-
tend gewesen. Seine Mutter hatte ein zweites Mal geheiratet
und ein Baby bekommen. Diesem Baby wurde gegenwirtig
alle Aufmerksamkeit gewidmet. Trotz des offenen Fensters
und des Durcheinanders in seinem Zimmer hatte sich he-
rausgestellt, dass er doch nicht gekidnappt worden war. Er
hatte das alles so arrangiert und sich dann drauflen in der al-
ten Jagdhiitte seines Vaters versteckt. Als Zach ihn schlie3-
lich aufgespiirt hatte — mithilfe der E-Mails, die der Junge an
einen Freund in China schrieb —, war er bereits reif fiir die
Heimreise gewesen. Keine Heizung, die Lebensmittel gin-
gen zur Neige — es war nicht halb so lustig gewesen wie er-
wartet. Alles hatte sich bestens aufgeldst. Sams Mutter und
sein Stiefvater waren so erleichtert gewesen, dass sie ihn tra-
nenreich und voller Liebe empfangen hatten. Das tiberzeugte
ithn letztendlich davon, genauso geschitzt zu werden wie das
Baby.

Im Augenblick stand also in seinem ,richtigen* Job —
der privaten Ermittleragentur, die er mit seinen Briiddern Ai-
dan und Jeremy fiihrte — alles zum Besten. Deshalb hatte er
geplant, sich im Dezember wieder ein bisschen mit seinem
Nebenjob zu beschiftigen und sich ein paar Musiker in den
Bostoner Clubs anzusehen. Vor Jahren hatte er begonnen,
in Musikaufnahmestudios zu investieren. Er produzierte ei-
nige vielversprechende Nummern auf seinem eigenen Label
und freute sich, wenn diese von groflen Firmen iibernommen
wurden. Das war eine wunderbare Abwechslung von seiner
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Arbeit bei der Metro Polizei in Miami gewesen und immer
noch ein guter Ausgleich neben seinem alltidglichen Job.

Er kannte sich sehr gut mit Computern aus. Aufgrund
seiner Fihigkeit, sich in die kompliziertesten Systeme einzu-
hacken, war er der Techniker ihrer Dreimannfirma gewor-
den. Im Umgang mit Menschen konnte er sich ebenfalls auf
sein gutes Gespir verlassen, und er empfand sein Leben als
erfullend, auch wenn nicht jeder Fall so gliicklich endete wie
Sams.

Allerdings gab es auch Fille, die selbst eine Statue zum
Licheln bringen konnten. So wie damals, als Mrs Mayfield
von der Mayfield Oil Group sie fiir eine riesige Summe be-
auftragt hatte, Missy zu finden.

Missy war eine Katze.

Missy wurde schlieflich zusammen mit sechs kleinen
Fellbtindeln entdeckt, und die Flynn-Briider hatten danach
nicht nur ihr Honorar, sondern jeder noch ein junges Kitz-
chen bekommen.

Trotz allem war die Musik Zachs grofite Leidenschaft.
Musik brachte das Blut in Wallung und konnte einen voll-
standig mit sich reiflen. Ganz zu schweigen davon, wie sie die
Seele labte und heilte. Wenn man so viel Hissliches zu Ge-
sicht bekam, wusste man diese Schonheit zu schitzen.

Also hatte er den Dezember fur sich selbst veranschlagt —
fir eine Gelegenheit, in diese andere Welt einzutauchen, in
der niemand vermisst oder getotet wurde.

Gestern Nacht, nachdem er in Boston angekommen
war, hatte er bereits heftig mit dem Entspannen begonnen.
Nicht dass er betrunken gewesen wire. Er trank nicht exzes-
siv, denn vor langer Zeit hatte er erkannt, dass dieses kurze
Hochgefiihl den Verlust von Kontrolle tiber sich nicht wert
war. Aber er hatte sich in einem Pub mit Freunden getroffen
und ein paar Bostoner Helle geschluckt. Trotzdem wachte er
von dem Klingeln sofort auf und griff automatisch nach dem
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Handy, um den Anruf entgegenzunehmen. ,,Flynn.“

»Zach! Ach, Gott sei Dank, dass du drangehst. Eddie ist
verschwunden, und jetzt ist Dad auch noch driiben in Irland
im Krankenhaus. Ich wollte schon hinfliegen, aber Bridey
meint, ich sollte lieber nicht. Dad hat ...«

,Kat?“, unterbrach er thren wirren Wortschwall.

»Ja, ich bin es, Kat. Ach, Zach, es ist alles so schrecklich.
Ich brauche deine Hilfe. Wir haben keine Ahnung, was vor
sich geht, und mein Vater ist da driiben ganz allein mit zbr.
Du musst hinfliegen und nach dem Rechten sehen, Zach. Ich
brauche deine Hilfe, und Dad auch!“

»Okay, jetzt beruhige dich erst mal, und dann fang noch
mal von vorn an. Was ist mit deinem Vater passiert?“, fragte
Zach, der jetzt mit einem Mal vollkommen wach war. Sean
O’Riley war einer der besten Freunde seines Vaters gewe-
sen. Fiir thn und seine Briider war er praktisch wie ein On-
kel, auch nach dem Tod ihres Vaters, obwohl die Flynns in
Florida lebten und er in Rhode Island. Er hatte ihnen jedes
Mal wenn nétig seine Hilfe angeboten. Dann hatte Zach mit
Kat zu tun gehabt. Keine Liebesbeziehung. Kat besafl eine
unglaubliche Stimme, deshalb hatte er ihr beruflich geholfen
und eine Band fiir sie zusammengestellt. Inzwischen war ihr
Stern am Steigen. Fiir ihn stellte sie im Grunde eine weit ent-
fernt lebende kleine Schwester dar.

»Sle hat ihm etwas angetan!®, rief Kat aufgeregt. ,Sie
ist ein Monster, eine Wolfin im Schafspelz!“ Kat holte tief
Luft und schaffte es, sich ein bisschen zu beruhigen. ,,Bridey
meint, du solltest sofort hinfliegen und sehen, was da vor
sich geht. Sie hat Angst, dass ich es selbst mache. Du weifit
ja, wie sie ist. Macht sich immer Sorgen, dass mir was pas-
sieren konnte. Wahrscheinlich fiirchtet sie, dass ich im Knast
lande, weil ich Amanda umgebracht habe. Zach, bitte. Du
musst unbedingt riiberfliegen und Dad sicher nach Hause
zuriickbringen.®
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»Hey, jetzt warte mal! Es gibt in Irland exzellente Kran-
kenhiuser, und ich bin sicher ...«

,Er muss hierherkommen. Damit wir ithn bewachen kon-
nen. Bitte. Ich mochte dich hiermit anheuern. Zach, ich habe
Angst. Eddie ist verschwunden, und ich fiirchte, er lebt nicht
mehr. Und jetzt hat es jemand auf Dad abgesehen, da bin ich
mir ganz sicher. Ganz bestimmt steckt sie dahinter. Du weifit
ja, dass ich ihr nie iber den Weg getraut habe. Ich glaube, sie
hat ihm wirklich was angetan!“ Kat hatte sich wieder in Rage
geredet und sprach die letzten Worte nur noch schluchzend
aus.

»Kat, wenn Sean in Gefahr ist, dann muss ich nicht ,ange-
heuert® werden. Ich wiirde alles fiir ihn tun. Aber du musst
dich beruhigen. Und Bridey hat recht, du kannst Amanda
nicht einfach so beschuldigen.“

LJAber es stimmt doch!“

Dafiir brauchst du aber Beweise.“

»Mein Vater wiirde mir nie glauben.”

Zach konnte Kats Gefihle beztiglich ihrer Stiefmut-
ter nachvollziehen. Amanda war kaum ilter als Kat. Doch
er selbst hatte keinen Anlass zu denken, dass Amanda ihren
Mann umbringen wollte. Sicher, sie genoss die Tatsache, dass
Sean wohlhabend war, und hitte ihm woméglich sonst kei-
nen zweiten Blick gegonnt. Aber das war noch lange kein
Mordmotiv.

Tatsichlich glaubte er nicht mal, dass diese Frau intelli-
gent genug war, um einen Mord zu planen.

Als Kat alles erzahlt hatte, wusste er zumindest, dass sie
in einem Punkt recht hatte. Sie selbst durfte keinesfalls nach
Irland fliegen, sie konnte sonst tatsichlich im Gefingnis lan-
den. Aber er sollte es tun. Eigentlich hitte er sich direkt nach
Rhode Island aufmachen miissen, wo man Eddie Ray und
sein Schiff vermisste. Aber Sean befand sich in einem Dubli-
ner Krankenhaus, und er musste nach Hause gebracht wer-
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den. Kat war zu sehr emotional betroffen, um sich darum zu
kiimmern. Sie schien fest davon iiberzeugt, dass ihre Stief-
mutter bose war. Sean liebte seine junge Frau, aus welchen
Griinden auch immer. Er liebte aber vor allem auch seine
Tochter. Und die Zwistigkeiten zwischen den beiden konn-
ten seinem Gesundheitszustand schaden.

Zach nahm seine Armbanduhr vom Nachttisch. Er
konnte bis zum nichsten Morgen in Dublin sein. Wann er
wieder in die Staaten zurlickkime, hing davon ab, wie gut —
oder schlecht — es Sean ging.

»Wie geht es deinem Vater jetzt? Ist er denn transportfa-
hig?“

»Ja, mit einer Krankenschwester oder so als Betreuung. Ich
habe nicht alles richtig mitbekommen, nur dass es moglich ist,
ithn nach Hause zu holen. Bitte, Zach, bring ihn her. Und wenn
er in Sicherheit ist — zumindest in seinem Haus, wo ich diese
Frau im Auge behalten kann —, dann konntest du nach Eddie
suchen. Ich habe mit Dad telefoniert, er ist der Meinung, dass
er lediglich irgendwas Schlechtes gegessen hat. Aber er macht
sich grofle Sorgen um Eddie. Buche einfach einen Flug nach
Dublin und ruf mich dann an. Ich kiimmere mich um die Ein-
zelheiten. Du hast doch gerade nichts zu tun, oder?“

Auf der anderen Seite des Bettes spiirte Zach eine Bewe-
gung und zuckte zusammen. Es war ja nicht so, dass er den
Namen der Frau nicht kannte. Er wusste, wie sie hiefy. Aber
sie hatten nichts weiter miteinander zu tun, als dass sie beide
nach einem langen Tag im Polizeirevier gern in dieser spir-
lich beleuchteten Bar saffen und gute Musik horten. So war
er schliefflich mit ihr in threm Apartment gelandet.

Tatsichlich bekam er langsam den Eindruck, als wire es
thm vorherbestimmt, ohne Ziel und rastlos durchs Leben
zu wandern und sich nur auf seine Arbeit zu konzentrie-
ren. Aber nie etwas zu finden, das ithn wirklich nach Hause
zuriickzog.
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Im Moment wiinschte er, allein aufgewacht zu sein.

»Nein. Ich kann noch heute fliegen, und das werde ich
auch tun. Ich werde einen Flug bekommen®, versicherte er
Kat. Zach lief§ sich durch den Kopf gehen, was sie ihm be-
richtet hatte, und fragte sich, ob tatsichlich Gefahr bestand
oder er sich von Kats Paranoia anstecken lief3.

Er erinnerte sich daran, wie feindselig sie Amanda gegen-
tiber war, auch wenn sie es threm Vater zuliebe die meiste
Zeit nicht zeigte.

Es bestand immerhin die Moglichkeit, dass Sean einfach
krank geworden war. Dass er, wie er selbst meinte, lediglich
eine schwere Lebensmittelvergiftung hatte. Was Eddie betraf,
nun, das machte ihm tatsichlich Sorgen. Aber vielleicht er-
laubte der sich einfach nur einen Scherz.

Nein. Das sah Eddie tiberhaupt nicht dhnlich. Etwas
musste passiert sein. Sobald er aus Irland zuriick war, musste
er das herausfinden.

Er wollte das Gesprich gerade beenden, als Kat ihn noch
zurtickhielt.

»Warte, Zach.“

» Was 1st?“

»Bitte, ich weifl, es klingt verriickt, aber ... Mein Gott, ich
sptire es. Es ist wie eine Eiseskilte, die mir durch Mark und
Bein geht. Irgendwas ... irgendwas Boses geht vor sich. Wie
ein dunkler Schatten, der da drauflen lauert. Ich mache mir
solche Sorgen um Eddie und muss ... aufpassen, dass meinem
Dad nichts passiert. Das fiihle ich.”

»Kat, ich bin so schnell wie moglich bei thm, und ich
bringe ihn nach Hause zurtick.“

»lrgendwas Schlimmes passiert, Zach. Ich kann’s mir
nicht erkliren, aber ich habe echte Angst. Und du weif3t, dass
ich eigentlich kein Feigling bin.“

»Das weif} ich, Kat. Aber du musst dich jetzt wirklich be-
ruhigen. Ich bringe Sean nach Hause.“
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»,Und du bleibst bei uns, bis die ganze Sache geklart ist?“

»1ch bleibe, bis alles geklart ist“, versprach er. Dann ver-
abschiedete er sich schlief}lich und unterbrach die Verbin-
dung.

Zach schliipfte aus dem Bett, duschte und zog sich noch
im Bad an. Als er ins Schlafzimmer zuriickkam, lag seine
Bettgenossin immer noch ausgestreckt im Bett und sah ihn
an. Eine gepflegte, geschmeidige Blondine in den Dreifii-
gern.

»Ruf mich an, wenn du wieder in der Nihe bist, sagte sie
heiser.

Er sollte ihr versichern, dass er das tun wiirde. Das wire
zumindest hoflich gewesen.

Aber er wollte ihr nichts vormachen, deshalb schwieg er
lieber.

,Du wirst dich nicht mehr melden, was?“

»Nein, sagte er leise.

Sie musterte ihn einen Moment mit ihren braunen Augen.
In ithrem Blick las er, dass sie zumindest die Ehrlichkeit zwi-
schen ihnen zu schitzen wusste. Dann lachelte sie abgeklart.
» War nett mit dir, danke. Viel Gliick noch.“

,Dir auch“, erwiderte er. Das meinte er auch so. Die
Nacht war nett gewesen, und er wiinschte ihr auch alles
Gute. Doch irgendwie war fiir sie beide nicht mehr vorgese-
hen.

Wahrend Zach die Wohnung verlief3, rief er beim Flugha-
fen an. Er fuhr zurlick in sein Hotel, um so schnell wie mog-
lich zu packen.

Die Luft war lau und duftete stff nach Bliten. Unter der
Sonne glitzerten die Hiigel wie von Smaragden besetzt, der
Himmel leuchtete blau. Sie spiirte die vom Tau feuchten
Grashalme unter ihren nackten Fuflen. Die leichte, seidige
Brise spielte mit threm Haar, die Sonne wirmte ihren Na-
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cken, wihrend sie einfach nur das Gefiihl genoss, am Leben
Zu sein.

Deutlich spiirte sie auch ithr Herz klopfen, und im Traum
rannte sie, wie sie einst in ithrem fritheren Leben gerannt war.
Sie lachte befreit bei all der Verheiflung, die sie umgab, und
vor Liebe zu dem Land. Sie war von der Stadt zurtick hier-
hergekommen. So wie sie frither als Kind unbelastet und
stark und im festen Glauben an das zukiinftige Gliick aufs
Land gezogen war. Sie wusste, wenn sie den nichsten Hiu-
gel erklomm, wiirde sie das sorgfiltig mit Binsen gedeckte
Cottage sehen, das dort im Tal wartete. Ein Feuer wiirde im
Herd brennen. Am Abend tranken dann die Manner ihr Hel-
les, spielten ihre Lieder von den Maiden, die sie geliebt und
verloren hatten, und redeten von vergangenen Zeiten. Das
kleine alte Haus wire voller von ihr geliebter Menschen. Al-
les, was sie einst verloren hatte, finde sie dort.

Sie bemerkte, wie sie unwillkiirlich schneller rannte. Zu-
erst beunruhigte es sie. Dann genoss sie einfach diese Kraft,
die ihre Glieder erfiillte. Es war wunderbar, so zu rennen. So
lebendig und so eins mit der Natur, das Gras unter ihren Fi-
len, die Luft, die Sonne. Von ferne diese Musik, wie der Ge-
sang von Sirenen, der sie zu sich lockte.

Dann blickte sie zuriick — und sie verstand. Sie verstand,
warum sie immer schneller lief. Schneller laufen musste.

Da war diese Dunkelheit hinter ihr. Die Dunkelheit der
Nacht, der sich blihenden Wolken, der Schatten, die sich vor
die Sonne dringten.

Die stifle Musik, die sie angelockt hatte, wurde durch ein
tiefes Donnergrollen abgelost. Sie wusste, sie musste schnel-
ler rennen, der sich ausbreitenden Dunkelheit entkommen
wie einer Flutwelle. Inmitten des Donnergrollens vernahm
sie das Schlagen von Pferdehufen. Als sie einen weiteren
Blick zuriick wagte, brach etwas durch die Wolken und be-
wegte sich auf sie zu.
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Eine Kutsche. Dunkel, massiv und wunderschon, trotz-
dem Furcht einfloflend. Gezogen von riesigen, geschmeidi-
gen schwarzen Pferden mit Fligeln.

Und da wusste sie es. Irgendwie wusste sie, dass diese
Kutsche sie abholen wiirde.

Sie drehte sich wieder um und rannte schneller. Ich bin
jung, sagte sie sich. Jung und schon, und die Welt ist mein.

Dort driiben erblickte sie jemanden ... da vorn. Sie kannte
thn, da war sie sich sicher, ihr fiel nur nicht mehr ein, woher.
Ein trauriges Licheln lag auf seinem Gesicht, als wiirde er sie
nun in seinem Reich begriiflen. Etwas sagte ihr, dass er nicht
dort sein sollte. Sie kannte ihn. Er war ein Freund. Aber ein
Freund, der nicht hierher gehorte, nicht in dieses Irland, das
sie als Kind gekannt und geliebt hatte. Er winkte ihr zu, und
sie wusste nicht, ob das eine Begriiflung oder eine Warnung
darstellte.

Es war egal. Sie musste dieser Dunkelheit entkommen,
und die einzige Moglichkeit war, immer weiter geradeaus zu
rennen.

Das Donnern dieser Hufe! Sie hitte auch nicht sagen
konnen, ob diese riesige Kutsche sie vor der Dunkelheit ret-
ten sollte oder ein Teil von ihr war.

Und so rannte sie, wurde immer schneller. Thr Herz raste,
ithre Muskeln schmerzten, und die Lungen brannten. Sie be-
tete im Laufen, dass die Dunkelheit sie nicht einholen solle,
dass die Kutsche zu ihrer Rettung kime. Dass sie mit ihr den
Weg fortsetzen konne in den wunderschonen smaragdgriinen
Tag, in die Wirme und die Liebe, die im Cottage mit diesem
Freund und all den anderen auf sie wartete.

Er sagte etwas zu ihr. Obgleich sie die Worte nicht ver-
stand, sptrte sie, dass er sie warnen wollte.

»Eddie?“, rief sie, als sie thn im Niherkommen plotzlich
erkannte.

»Es ist gut, Bridey. Mir geht es gut. Ich fithle mich hier
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wohl. Aber du musst vor den Schatten achtgeben und vor
dem heulenden Wind.“

»Eddie, um Gottes willen ... was ist passiert?“

»Das weifl ich nicht genau. Aber ich habe den Schatten
gesehen.”

Und dann verschwand er aus ihrem Blickfeld, sein Bild
verblasste. Die Schatten umgaben ihn nun vollstindig. Sie
wollte zu thm.

Also rannte sie weiter ...

Trotz ithrer Angst und dieses Gefiihls, so lebendig zu sein,
so verzweifelt lebendig, rannte sie energisch voran.

Sie spiirte wieder deutlich den Tau unter ihren nackten
Sohlen. Die Stirke, die in ithrem jungen Korper steckte. Das
Herz, die Lungen, ihr Denken — alles war gescharft und kraf-
tig, und einfach nur zu leben war so wunderbar ...

Bridey O’Riley erwachte ruckartig.

Sie hatte kaum die Lider aufgeschlagen, als sie wieder
die Arthritis in thren Hinden spiirte, in ihrem gekriimmten
Riickgrat, sogar jetzt, wo sie ausgestreckt in threm Bett lag.

Ach, die Traume.

Im Traum konnte eine Frau wieder jung sein. Und schon.
Zurick in Irland, dem Land ihrer Jugend, weit entfernt von
jenem hektischen Leben der Stadt. Einfach nur ein junges
Ding, das auf den Hiigeln herumtollte und von der Liebe
schwirmte.

Bridey lachelte, als das Tageslicht durch die Fenster ins
Zimmer sickerte. Heute wiirde es keine Rennen iiber die glit-
zernden Hiigel und durch die samtigen griinen Taler Irlands
geben. Thr Zuhause dort war genauso weit entfernt wie ihre
Jugend. Wenn sie aufstand und in den Spiegel blickte, wiren
da keine glinzenden Augen, kein strahlendes Licheln und
keine Porzellanhaut. Eine alte Frau wiirde sie sehen, wetter-
gegerbt und faltig, eine, die gelebt hatte, Tragodien ertragen
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ebenso wie Verziickung gespiirt. Und die nun wusste, dass
der Tod nicht mehr weit entfernt sein konnte.

Wenn sie aus dem Fenster blickte, wiirde sie zerkliiftete
wilde Felsen sehen, die im fahlen Winterlicht grau erschie-
nen, oft auch sehr aufregend. Hier war sie in Amerika, an der
Kiiste von Rhode Island, dem Ort, den sie nun ihr Zuhause
nannte.

Ein gutes Zuhause war das. Sean William O’Riley hatte
sich und seiner Familie alle Ehre getan. Das Meer war sein
Erbe, es lag thm im Blut. Er war hierher an diese Granit-
felsenkiiste gekommen und hatte sich ein feines Einkommen
erwirtschaftet, indem er Ausfliige auf wunderschonen Schif-
fen organisierte. Elegante Schiffe mit hohen Masten und ge-
blihten Segeln. Sie wohnten in einer priachtigen Villa, und ih-
nen fehlte es an nichts. Der Respekt, den er ihr zollte, und
seine jahrelange Fiirsorge fiir eine alte Verwandte bewiesen
ihr, dass er ein guter, liebevoller Mensch war.

Ein guter Geschiftsmann war er auflerdem, arbeitete zu-
sammen mit diesem neuen jungen Kollegen Cal und mit Ed-
die Ray ...

Thr Licheln verblasste, als sie sich daran erinnerte, Eddie
in ithrem Traum gesehen zu haben.

Eddie Ray wurde vermisst.

Einer der besten Kapitine der Ostkiiste. Er war mit sei-
nem liebsten Schiff aus der Flotte, der Sea Maiden, hinaus-
gefahren. Seitdem hatte man nichts mehr von thm gehort. Er
war verschwunden.

Aber sie hatte ihn im Traum gesehen, vor dem Cottage,
mit dieser warnenden Geste. Und es gab keinen Grund, wa-
rum er dort sein sollte, wo er doch schon immer hier in den
Staaten gelebt hatte.

Gerade als ihr dieser Gedanke durch den Kopf ging, flog
die Tir zu ithrem Zimmer auf. Kat stand einen Moment dort
im Turrahmen wie eine konigliche Galionsfigur, die sich ge-
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gen das Auf und Ab des Meeres behauptete. Katherine Mary
O’Riley, ihre Grofinichte. Sie war Seans Tochter und so jung
und schon, wie Bridey es auch einmal gewesen war.

»Ach, Tante Bridey!“, rief Kat niedergeschlagen.

»Was ist denn, mein Kind?“, fragte Bridey und schob die
Kissen zurecht, um sich etwas aufzusetzen.

Kat kam hereingelaufen und warf sich neben Bridey aufs
Bett.

»Sie haben die Sea Maiden gefunden, sie trieb vor einer
der Inseln.“

Bridey erschauerte. Hatte sie nicht gerade Eddie gesehen,
den Kapitin der Sea Maiden, in einem irischen Tal, in das er
gar nicht gehorte?

Und hatte er sie nicht gerade vor den Schatten gewarnt?

,Und Eddie?”, erkundigte sie sich leise, wihrend ihre
Angst langsam zur Gewissheit wurde.

Kat sah Bridey mit ihren blauen Augen besorgt an. ,,Kein
Anzeichen von ihm*, fliisterte sie den Trinen nahe. Dann
setzte sie sich wieder gerade auf.

»Sie steckt dahinter®, sagte sie wiitend und starrte Bri-
dey mit zusammengekniffenen Augen an. ,Diese Hexe. Ich
weif} nicht, wie, aber ich bin sicher, Amanda hat was damit
zu tun.“

»Aber, aber, Kindchen. Deine Mutter hitte sicher nichts
dagegen gehabt, dass dein Vater noch mal mit einer anderen
glicklich wird.“

»Ach, Bridey!“, rief Kat. ,Sie ist ein Ekel! Amanda ist
kaum finf Jahre alter als ich, gerade mal einunddreiflig. Sie
hat Vater wegen seines Geldes geheiratet — das weiflt du
doch auch! Und jetzt ist Dad im Krankenhaus in Dublin,
und das Schiff ist gerade gefunden worden, ohne eine Spur
von Eddie. Ich weif} ... Ich weifl es einfach, dass sie dahin-
tersteckt!“

»Nun mal langsam, mein Madchen, wie soll das denn ge-
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hen? Dein Dad ist in Irland, und Eddie ist kurz vor der Ab-
schiedsparty verschwunden. Du hast doch selbst gesehen,
dass Amanda da noch mit deinem Vater zusammen war®,
versuchte Bridey sie zu beruhigen.

»Das ist mir egal. Sie steckt dahinter ... irgendwie hat sie
es getan. Sie hat meinen Vater vergiftet“, beharrte Kat. ,,Sie
ist bose. Durch und durch bose.“

LKat!“

Bridey versuchte sich ihre Gefiihle nicht anmerken zu
lassen, aber die Gedanken rasten durch ihren Kopf. Warum
war Sean nur so darauf versessen gewesen, diese junge Blon-
dine zu heiraten ... wie hatten sie sie genannt? Strohkopf.
Das war es, und es beschrieb Amanda O’Riley nur zu gut.

So etwas konnte sie natiirlich nicht in Gegenwart von Kat
sagen. Das wiirde alles nur verschlimmern. Sie strich ihrer
Grofinichte tibers Haar. ,Mach dir keine Sorgen. Hast du
mir nicht gesagt, du wiirdest Zach Flynn darum bitten, dei-
nen Vater gesund und sicher nach Hause zu bringen?“

Kat nickte. ,Ich habe ihn heute Morgen angerufen, er
wird schon unterwegs sein.“ Dann schenkte sie Bridey ein
Licheln. ,,Und diese Idee stammt von dir.“

»Du hast gut daran getan, dem Folge zu leisten®, entgeg-
nete Bridey. ,Er bringt deinen Dad ganz bestimmt sicher
nach Hause.“ Sie war froh, dass Kat sich so weit beherrscht
und Zach gebeten hatte, ihren Vater zu holen. Amanda war
Seans Ehefrau. Wenn er hilflos und krank war, hatte sie das
Sagen. Eine wiitende Kat, die sie mit Beschuldigungen bom-
bardierte, wire ihm keine grofle Hilfe. Nicht allein das.
Sollte er sich tatsichlich in Gefahr befinden, dann konnte
Zach als professioneller Ermittler am besten mit der Situa-
tion umgehen.

»1ch sollte bei meinem Vater sein®, sagte Kat leise.

»Aber du bist bei mir“, erwiderte Bridey und lichelte.
»Was mein Gliick ist, Kindchen. Zach wird deinen Vater
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